
ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH  
185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023  805-646-4338  FAX 805-646-5928 

Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM  
WEBSITE STACOJAI.ORG      FACEBOOK.COM/STACOJAI          FACEBOOK.COM/STACKIDS 

 
Served by the Augustinian’s 

Pastor, Father Tom Verber O.S.A.     
Associate Pastor, Father Fernando Lopez O.S.A.  and Deacon Phil Nelson  

In Residence: Father Bill Ryan O.S.A., retired and Rev. Alvin Paligutan O.S.A. 

LITURGIES 
 

Saturday  
8:00AM Daily Mass 

 
Vigils  

5:00PM English & 7:30PM Spanish 
 

Sunday 
7:30AM & 9:30AM English 

11:30AM Spanish 
 

Weekdays 
M-F 9:00AM Parish 
Villanova 7:00AM 

   
COMMUNION TO THE HOMEBOUND 

 
stephenpbarrack@gmail.com 

 
SACRAMENT OF RECONCILIATION 

Saturdays  3:30-4:30PM or  
by appointment 646-4338 X105 

 
ROSARIES 

 
Wednesday 6:15PM ~ Spanish 

Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life 
Sunday 7:00AM 

 
ADORER CHAPEL HOURS 
Thursday Morning through  

Saturday Morning 
 

PRAYER LINE 
805-276-3799  or  deaconphil@stacojai.org 

 
WEDDINGS 

Call for appointment with the Pastor 
 

BAPTISMS  
(Call for appointment) 

Spanish-Father Fernando 
English-Deacon Phil 

 
FUNERALS  

Please call 646-4338 X101 

PARISH FESTIVAL 
 

SATURDAY AND SUNDAY 
 

MAY 5th and 6th 
(pages 6 & 7) 



            Readings-The Year of Grace          Page 2    Lecturas de la Semana-El año de gracia 

Domingo: Hch 4:8-12; Sal 118 (117):1, 8-9, 21-23, 26,  
  28, 29; 1 Jn 3:1-2; Jn 10:11-18 
Lunes:  Hch 11:1-18; Sal 42 (41):2-3; 43:3, 4;  
  Jn 10:1-10 
Martes:  Hch 11:19-26; Sal 87 (86):1b-7; Jn 10:22-30 
Miércoles: 1 Pe 5:5b-14; Sal 89 (88):2-3, 6-7, 16-17;  
  Mc 16:15-20 
Jueves:  Hch 13:13-25: Sal 89 (88):2-3, 21-22, 25, 27;  
  Jn 13:16-20 
Viernes:  Hch 13:26-33; Sal 2:6-11ab; Jn 14:1-6 
Sábado:  Hch 13:44-52; Sal 98 (97):1-4; Jn 14:7-14 
Domingo:  Hch 9:26-31; Sal 22 (21):26-28, 30-32;  
  1 Jn 3:18-24; Jn 15:1-8 
 

LECTURAS DE HOY 
Primera lectura  Sólo en Jesús encontrará el mundo la salvación  
  (Hechos 4:8-12). 
Salmo   La piedra que desecharon los arquitectos, es  
  ahora la piedra angular (Salmo 118 [117]). 
Segunda lectura Nos hemos covertido en hijos de Dios por el amor 
  que el Padre nos tiene (1 Juan 3:1-2). 
Evangelio El Padre ama a Jesús, el Buen Pastor, que da la  
  vida por sus ovejas (Juan 10:11-18). 
 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Cuarto Domingo de Pascua; Día de la Tierra;  
  Jornada Mundial de Oración por las  
  Vocaciones 
Lunes:  San Jorge; San Adalberto 
Martes:  San Fidel de Sigmaringa 
Miércoles: San Marco;  
  Día de los Administradores Profesionales 
Viernes:  Día del Arbol 
Sábado:  San Pedro Chanel;  
  San Louis Grignon de Montfort 

 
SALVADOS POR AQUEL QUE FUE RECHAZADO 

 Algunos adolescentes de la ciudad suelen menospreciar y 
rechazar a los chicos del campo. Sin embargo, no sería una  
exageración decir que la humanidad les debe la vida a los  
agricultores que cuidan los cultivos y el ganado por todo el mundo. La 
Sagrada Escritura para esta semana nos recuerda que Jesús fue 
rechazado como pastor, como chico del campo, sin embargo, a él le 
debemos la vida. 
 En la lectura de los Hechos de los Apóstoles de este  
domingo, Pedro les dice a las personas que la salvación viene por 
Jesucristo, que fue rechazado y crucificado. En la carta del apóstol 
san Juan escuchamos que nos hemos convertido en los hijos amados 
de Dios por Jesús, a quien el mundo no conoció. Por último, en el 
Evangelio Jesús se describe como el buen Pastor: “yo doy la vida por 
las ovejas” (Juan 10:11). ¿Te unirás a Jesús para dar tu vida por el 
rebaño amado de Dios? 
 

Cuarto Domingo de Pascua 
Miren cuánto amor nos ha tenido el Padre, 
pues no sólo nos llamamos hijos de Dios, 

sino que lo somos.   1 Juan 3:1 

Sunday:  Acts 4:8-12; Ps 118:1, 8-9, 21-23, 26, 28, 29; 
  1 Jn 3:1-2; Jn 10:11-18 
  Jesus is the “cornerstone rejected by the builders 
  which has become the cornerstone”.  He is the  
  good shepherd who laid down his life for us.   
  Through his paschal mystery we have become  
  children of God. 
Monday:  Acts 11:1-18; Ps 42:2-3; 43:3, 4; Jn 10:1-10 
  Jesus is the good shepherd.  Through him even  
  the Gentiles have won life-giving repentance and  
  have been invited to give thanks at his altar. 
Tuesday: Acts 11:19-26; Ps 87:1b-7; Jn 10:22-30 
  The good news that Jesus is the Messiah is  
  proclaimed beyond Judaism, to the Greeks in  
  Antioch. 
Wednesday: 1 Pt 5:5b-14; Ps 89:2-3, 6-7, 16-17; Mk 16:15-20 
  A friend of Peter, Mark proclaims the goodness of 
  the Lord manifest in Jesus, a crucified Messiah. 
Thursday: Acts 13:13-25: Ps 89:2-3, 21-22, 25, 27;  
  Jn 13:16-20 
  Sent forth as a messenger, Paul proclaims the  
  Lord’s favor in his discourse in Antioch in Pisidia. 
Friday:  Acts 13:26-33; Ps 2:6-11ab; Jn 14:1-6 
  God fulfills the psalm by raising Jesus from the  
  dead.  He is the way, the truth, and the life. 
Saturday: Acts 13:44-52; Ps 98:1-4; Jn 14:7-14 
  Paul and Barnabas turn toward the Gentiles, and  
  thus perform a “greater” work: proclaiming Jesus  
  as Lord. 
Sunday:  Acts 9:26-31; Ps 22:26-28, 30-32; 
  1 Jn 3:18-24; Jn 15:1-8 
  Saul witnesses the risen Jesus and boldly  
  proclaims his Lordship.  We proclaim our belief in 
  Jesus by our love for one another.  He is the vine 
  and we the branches.  Together let us praise his  
  name in our assembly of worship. 
 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

Sunday:  Fourth Sunday of Easter; Earth Day;  
  World Day of Prayer for Vocations 
Monday:  St. George; St. Adalbert 
Tuesday: St. Fidelis of Sigmaringen 
Wednesday: St. Mark; Administrative Professionals Day 
Friday:  Arbor Day 
Saturday: St. Peter Chanel;  
  St. Louis Grignion de Montfort 

 
Fourth Sunday of Easter 

 
See what love the Father has bestowed on us  

that we may be called the children of God. 
 

1 John 3:1 
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FIRST EARLY BIRD DRAWING 
 

Congratulations to Bob and Debbie Young, they  won the first early 
bird drawing  for $100.00   

 
BE SURE AND TURN YOUR  RAFFLE TICKETS IN ! 

 
BE A PART OF THE NEXT DRAWINGS 

Primer dibujo de las primeras aves 
 

Felicitaciones a Bob y Debbie Young, que ganaron el primer sorteo de 
aves tempranas para $100,00  

 
Asegúrese y convertir sus boletos de rifa en! 

 
Ser parte de los siguientes dibujos 

 

CALIFORNIA 
  Helping 
  Outreach 
  Possibilities 
  Empowerment 
 
California HOPE of Ventura County is a federally funded and 
trained community based counseling program created to sup-
port the  
community following the Thomas Fire.  The team provides 
specific services aimed at addressing the ongoing behavioral 
health needs of the community in collaboration with Ventura 
County Behavioral Health  California HOPE provides FREE 
confidential community basked counseling, wellness educa-
tion and referrals to appropriate supportive services. 

 
SOMETHING OLD IS NEW AGAIN  

THANK YOU 
 
 Our pews are looking new again.  Thank you to Bill Brannon 
for his planning and execution of the refurbishing.  The wood plugs 
that cover the screws to the pews have all been replaced, finished, 
stained and put back.   
 It was tedious work as well as time consuming.  Please take 
care with children to not try and play with them or remove them.  They 
really do give all the pews a finished look. 

 
ALGO VIEJO ES NUEVO DE NUEVO 

GRACIAS 
 

 Nuestros bancos se ven nuevos de nuevo. Gracias a Bill 
Brannon por su planificación y ejecución de la remodelación. Los 
tapones de madera que cubra los tornillos de los bancos han sido 
reemplazados, terminados, manchados y vueltos a poner. 
 Fue un trabajo tedioso y lento. Por favor, tenga cuidado con 
los niños para no tratar de jugar con ellos o eliminarlos. Realmente le 
dan un aspecto completo a todos los bancos. 

California HOPE services include: 
• Individual and group counseling for survivors, family 

and friends 
• Assessment and referrals 
• Distribution of educational materials 
 
California HOPE counseling goals: 
• Helping disaster survivors understand their current 

situation and reactions 
• Reducing stress and providing emotional support 
• Assisting survivors in creating a wellness and recovery 

plan. 
• Promoting the use or development of coping strategies 

and personal reliance 
• Providing friends and family members with education 

to support those affected 
• Connecting survivors to resources 
 
If you or someone you know are in need of support, please 
contact  
 

California HOPE of Ventura County at 805-833-9494 
 

E-Mail: hopeventuracounty@gmail.com 
 

Facebook: www.facebook.com/hopeofvc/ 
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Dom: 4-22 8:30AM  Educación Religiosa 
  10:30AM  RCIA 
  4-6:00PM  Confirmación 
 
Lun: 4-23  
 
Mart: 4-24 7-8:30PM  Clase de inglés 
  7:00PM   Coro  
  7:00PM   RCIA 
 
Mié: 4-25   FAMILIA Y FAMILIA 
  3:30 & 6:00PM Educación Religiosa 
    PRIMERA COMUNIÓN DE  
    ENSAYO 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadlupano 
 
Jue: 4-26   Adoración 
  7:00PM   Coro 
  7-8:30PM  Clase de inglés 
  7-9:00PM  Grupo de jóvenes 
 
Vie: 4-27   Adoración 
  9:30AM  Rosario 
  3:00PM   Presentación del boletín 
    Fecha tope 
 
Sáb: 4-28   Adoración 
  3:30-4:30PM  Reconciliación 
 
Dom: 4-29 7:00AM  Rosario 
  9:30AM  PRIMERA COMUNIÓN 
  10:30AM  RCIA 
  11:30AM  PRIMERA COMUNIÓN 
  4-6:00PM  Confirmación 

 
Sun: 4-22 8:30AM  Religious Education 
  10:30AM  RCIA 
  4:00PM  Confirmation 
 
Mon: 4-23  
 
Tue:        4-24 7-8:30PM   English Class   
  7:00PM  Choir     
  7:00PM  RCIA 
 
Wed: 4-25   FAMILY TO FAMILY 
  3:30 & 6:00PM Religious Education 
    FIRST COMMUNION 
 `   REHEARSAL 
  6:15PM  Rosary-Sp 
  6:30PM  Guadlupano 
 
Thurs: 4-26   Adoration 
  7:00PM  Choir 
  7-8:30PM  English Class 
  7-9:00PM  Youth Group  
  
Fri: 4-27   Adoration 
  9:30AM  Rosary 
  3:00PM  Bulletin Submission 
    Deadline 
 
Sat: 4-28   Adoration 
  3:30-4:30PM Reconciliation 
 
Sun: 4-29 7:00AM  Rosary 
  9:30AM  FIRST COMMUNION 
  10:30AM  RCIA 
  11:30AM  FIRST COMMUNION 
  4-6:00PM  Confirmation 
   

¿SABÍA USTED? 
 

Durante el mes de la Prevención Nacional del Abuso de Niños, la 
Arquidiócesis quiere reiterar que sigue comprometida a ayudar a los 
sobrevivientes y a sus familias a sanar y encontrar la paz. Si usted o 
alguien que usted conoce, es una víctima de abuso sexual por un 
empleado de la Iglesia o un voluntario, comuníquese para ayuda y 
apoyo con la Coordinadora de Asistencia a las Víctimas, de la Ar-
quidiócesis, al (213) 637-7650 o www.archla.org/vam. 

DID YOU KNOW? 
 

During National Child Abuse Prevention Month, the Archdiocese 
wants to reiterate that it remains committed to helping survivors and 
their families heal and find peace. If you, or someone you know, is a 
victim of sexual abuse by a Church employee or volunteer, please 
contact the Archdiocesan Victims Assistance Coordinator at (213) 
637-7650 or www.archla.org/vam for help and support. 

NATIONAL DAY OF PRAYER & PROTEST 
AGAINST PLANNED PARENTHOOD 

 
SATURDAY, April 28th 9AM-10:30AM 

VICTORIA AVENUE & TELEPHONE RD., VENTURA 
 

More Info: ventura@protestpp.com 

DÍA NACIONAL DE ORACIÓN Y PROTESTA 
EN CONTRA DE LA PATERNIDAD PLANIFICADA 

 
SÁBADO, 28 de abril 9 AM-10:30AM 

VICTORIA AVENUE & TELEPHONE RD., VENTURA 
 

More Info: ventura@protestpp.com 
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PARISH  DIRECTORY 
Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.   646-4338 X105    frtom@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  646-4338 X103    bflcosa@yahoo.com 
Deacon Phil Nelson     276-3799     deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  646-4338 X101    office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   646-4338 X104    oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos  646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates   646-4338 X111    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Debbie Young    (Deadline Friday 3:00PM)   bulletin@stacojai.org 
Facilities & Grounds, Ernesto Pineda   646-4338     office@stacojai.org 
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos  646-4338 X102    brianc@stacojai.org 
STA THRIFT STORE,  Fitzgerald Plaza   646-9256     423E. Ojai Ave. #102 
Communion to the Sick    Steve Barrack      stephenpbarrack@gmail.com 
SOUP SUPPER, Marlene Lattimer   640-0403 
LENT WITH BISHOP BARRON         WORDONFIRE.ORG 

 DAILY MASS INTENTIONS 
 

Sunday     April 22     9:30AM Anne Matesevac †  By: The Matesevac Family 
Monday     April 23     9:00AM   John Nocero †  By:   Chuck Coscarell  
Tuesday     April 24     9:00AM   Julio Garcia †  By:  Jon & Julie Teichert 
Wednesday April 25     9:00AM   Al Enser †  By:  Melvie Enser & Cora Jacobo 
Thursday     April 26     9:00AM   Joseph & Assunta Nocero † By:            Chuck Coscarelli 
Friday      April 27     9:00AM Ann Columbus †  By:  The Matesevac Family 
Saturday     April 28     8:00AM Conny Kurtenbach† By:  The Ed Kurtenbach Family 
                      5:00PM Arthur Kurzweil †  By:  Virginia Mc Carthy 

PRAY FOR OUR DECEASED 
 

John Clifton, cousin of Debbie Young and 
Nadine Churchill, cousin of Debbie Young 

 
Eternal rest grant unto them, O Lord, and let perpetual light shine upon them.  

May the souls of the faithful departed, through the mercy of God, rest in peace. Amen. 
Please keep all of them in your payers. 

VILLANOVA ANNUAL 
GOLF TOURNAMENT 
 
Soule Park Golf Course: Ojai  
Friday, May 4, 2018  
Registration 10:00AM ~Tee Time 12:00PM 
~Feast Time 5:00PM 
 
Come join over 100 players in the annual 
golf tournament with a  
foursome, support the event as a sponsor, 
or just come enjoy the fiesta dinner and 
raffle. Families, friends, alumni, neighbors 
and  
public are all welcome! Call the school for 
information 805-646-1464 x126, or email 
thottinger@villanovaprep.org.  

VILLANOVA ANUAL 
TORNEO DE GOLF 

 
Campo de golf Soule Park: Ojai 

Viernes, 4 de mayo de 2018 
Inscripción 10:00AM ~Hora del Tee 

12:00PM ~Fiesta a las 5:00PM 
 

Únase a más de 100 jugadores en el torneo 
anual de golf con un cuarteto, apoye el evento 

como patrocinador, o simplemente venga a dis-
frutar de la cena de la fiesta y la rifa. ¡Familias, 

amigos, ex alumnos, vecinos y público son bien-
venidos! Llame a la escuela para obtener infor-

mación al  
805-646-1464 x126, o envíe un correo electróni-

co a thottinger@villanovaprep.org. 



 
PARIH SPRING FESTIVAL MAY  5TH  &  6TH 

THE PARISH FESTIVAL IS ONLY 3 WEEKS AWAY and we need everyone’s help to make it a success.   
Here are just a few of the ways you can participate: 

 
FESTIVAL SPONSORS 
If you or your business would like to be a sponsor, please call Franceen Fallett at 646-5848.   
 
RUMMAGE SALE  The bin will arrive on tomorrow, April 16, and you can help fill it with gently used items that you no longer need.  Please NO 
COMPUTERS, MONITORS OR BROKEN ELECTRONICS.  We need volunteers to check on the bin a couple of times a day to sort the trash from 
the usable items and get the good stuff locked up before someone steals it.  We will also need volunteers to help sort and organize during the 
festival and the week before.  For information please contact  
Grace Toth-Fejel at 805-286-5090 or ojaigrace@roadrunner.com. 
 
FOOD/SNACK BOOTH:  is in need of volunteers who can help cook hamburgers & hot dogs, serve sandwiches and snacks, make ice cream 
sundaes and just keep the booth running smoothly.  If you can help please contact Marti Reid at 805-798-2888 or reidmarti4@gmail.com 
 
SILENT AUCTION:  is always a big moneymaker.  In the past, people have donated a Vespa scooter, a car, antique furniture, a vacation home, 
jewelry, artwork and other high end items.  The Silent Auction also needs gift certificates for restaurants, services, lodging etc.  Ask the  
businesses you patronize if they would be willing to donate. 
 
COUNTRY STORE:   is a favorite part of the Festival.  We need fresh produce of every kind- kale, avocados, lettuce, onions, potatoes, celery- 
you name it and we can sell it.   Fresh baked goods are another top seller so bake up a storm for us. (Please remember your ingredient card with 
your items.)   For more information or to donate please contact Linda Lombardi-Campat at 805-218-4625 or lindajlombardi@aol.com. 
 
BOOK SALE: . Anyone with books, CDs, DVDs, or other items for the book sale can put them in the bin or call Jean Smith at 312-1825 for home 
pick-up. Volunteers familiar with books are needed the week before the festival to help clean, sort, and shelve all items. Children's books are 
always appreciated.  
 
PLANT BOOTH:  is the place where you can pick up some great deals on plants for you garden and landscaping needs.  Please start some cut-
tings now so they are ready for the Festival.  If you know a landscaper or nursery owner please ask if they would be willing to donate. 
 
CHILDREN’S GAMES:   are great fun and a big part of what makes the event a real Family Festival.  If you have ideas or can help out please 
contact David Patrick at 805-216-5368 or dpatrick123@yahoo.com 
 
RAFFLE TICKETS:   If every parish family would buy Raffle Tickets, our fundraising effort would be over the top. The five Grand Prizes of $1000 
will be drawn at 4pm on Sunday May 6th.  Tickets are available at the rectory and at the Festival table after all weekend masses.   
Contact Marlene & Wayne Lattimer at 640-0403 or mar2waylat@aol.com 
 
VOLUNTEER FORMS:   were mailed out with the Raffle tickets. They are also available in the parish office.  Help is needed in all areas and your 
time and talents are greatly appreciated.  Please fill out and return your Volunteer Sheet as soon as possible and drop it off at the parish office or 
give to me after the 9:30 Mass.  Thank you.  Chris Jones  

 
The most important thing you can do to help us succeed is to come to the Festival.  Bring your friends and family 

 to enjoy the day, playing games, dancing and listening to great music, eating delicious food, or shopping at the rummage sale,  
boutique, and book store.     

FESTIVAL SPONSORS 

There's still time to become a Sponsor and you don't have to be a business to become a sponsor of the Festival.   
Please call Franceen at 646-5848 for more information.  

 
At Home in Ojai  * St. Joseph Carpets and Flooring *   Augustinian Fathers *    

Ojai Village Pharmacy Meiners Oaks Ace Hardware *   Frontier Paint *   The Marietta Family *   E.J. 

Harrison * McGillivray Construction, Inc. *   The PERFORMANCE GROUP *    

Top Gun Builders * Ojai Rexall Drugs *  Dr. Irina Rodriquez *   Les and Mary Baker *   Tom Jamison 



 
PARIH SPRING FESTIVAL MAY  5TH  &  6TH 

EL FESTIVAL PARROQUIAL ESTÁ SÓLO A 3 SEMANAS y necesitamos la ayuda de todos para que sea un éxito. 
Estas son solo algunas de las formas en que puede participar: 

 
PATROCINADORES DEL FESTIVAL 
Si usted o su empresa desean ser patrocinadores, comuníquese con Franceen Fallett al 646-5848. 
 
RUMMAGE SALE El contenedor llegará el día de mañana, 16 de abril, y puede ayudarlo a llenarlo con artículos usados que ya no 
necesita. NO HAY COMPUTADORAS, MONITORES O ELECTRÓNICA ROTA. Necesitamos voluntarios que revisen la papelera un 
par de veces al día para clasificar la basura de los artículos utilizables y guardar las cosas buenas antes de que alguien las robe. 
También necesitaremos voluntarios para ayudar a ordenar y organizar durante el festival y la semana anterior.  
Para obtener información, póngase en contacto Grace Toth-Fejel at 805-286-5090 or ojaigrace@roadrunner.com. 
 
FOOD / SNACK BOOTH:  necesita voluntarios que puedan ayudar a cocinar hamburguesas y perritos calientes, servir sándwiches 
y refrigerios, hacer helados y simplemente mantener la cabina funcionando sin problemas. Si puede ayudar, póngase en contacto 
con Marti Reid al 805-798-2888 o reidmarti4@gmail.com 
 
SUBASTA SILENCIOSA: siempre es un gran generador de dinero. En el pasado, las personas han donado un Vespa Vespa, un 
automóvil, muebles antiguos, una casa de vacaciones, joyas, obras de arte y otros artículos de alta gama. La subasta silenciosa 
también necesita certificados de regalo para restaurantes, servicios, alojamiento, etc. Pregunte al 
negocios con los que patrocinaría si estuvieran dispuestos a donar. 
 
TIENDA COUNTRY: es una parte favorita del Festival. Necesitamos productos frescos de todo tipo: col rizada, aguacates, lechu-
gas, cebollas, papas, apio, lo que sea, y podemos venderlo. Los productos horneados frescos son otro de los mejores vendedores, 
así que hágase una tormenta para nosotros. (Por favor, recuerde su tarjeta de ingredientes con sus artículos.) Para obtener más 
información o para donar, comuníquese con Linda Lombardi-Campat al 805-218-4625 o lindajlombardi@aol.com. 
 
RESERVA DE LIBROS: Cualquier persona que tenga libros, CD, DVD u otros artículos para la venta de libros puede ponerlos en la 
papelera o llamar a Jean Smith al 312-1825 para recogerlos en el hogar. Se necesitan voluntarios familiarizados con los libros la 
semana anterior al festival para ayudar a limpiar, clasificar y guardar todos los artículos. Los libros para niños siempre son aprecia-
dos. 
CENTRO DE PLANTACIÓN: es el lugar donde puede obtener grandes ofertas en plantas para sus necesidades de jardinería y 
paisajismo. Por favor, comience algunos esquejes ahora para que estén listos para el Festival. Si conoce a un paisajista o propietar-
io de un vivero, pregunte si estaría dispuesto a donar. 
 
JUEGOS INFANTILES:   son muy divertidos y una gran parte de lo que hace que el evento sea un verdadero Festival Familiar. Si 
tiene ideas o puede ayudar, contacte a David Patrick al 805-216-5368 o dpatrick123@yahoo.com 
 
BOLETOS DE RIFA:   Si cada familia de la parroquia comprara boletos para la rifa, nuestro esfuerzo de recaudación de fondos 
sería exagerado. Los cinco Grandes Premios de $ 1000 se sortearán a las 4 pm del domingo 6 de mayo. Los boletos están disponi-
bles en la rectoría y en la mesa del Festival después de las misas de fin de semana. 
Contacte a Marlene y Wayne Lattimer al 640-0403 o mar2waylat@aol.com 
 
FORMULARIOS DE VOLUNTARIOS: fueron enviados por correo con los boletos de la rifa. También están disponibles en la oficina 
de la parroquia. Se necesita ayuda en todas las áreas y su tiempo y talento son muy apreciados. Por favor llene y devuelva su Hoja 
de Voluntarios tan pronto como sea posible y déjela en la oficina de la parroquia o entréguemela después de la Misa de las 9:30. 
Gracias. Chris Jones 

Lo más importante que puede hacer para ayudarnos a tener éxito es venir al Festival. Traiga a sus amigos y  
familiares para disfrutar el día, jugar juegos, bailar y escuchar buena música, comer deliciosa comida o ir  

de compras a la tienda de artículos usados, boutiques y librerías. 
 

ENTRETENIMIENTO PROGRAMADO: 
Sábados de 2 a 4 pm, la banda Dam Grimm y 

Domingo 12: 30-2: 00 p.m. Mariachi Alma de México, y 2: 00- 5 p. Acción Abajo. 
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